Splosni prodajni pogoji podjetja Solis Timber d.o.o. za podjetja

§ 1. Splosna dolocila

(1) Razen ¢€e je drugace dogovorjeno, se ti SploSni pogoji poslovanja (SPP) uporabljajo za vse pogodbe, sklenjene s strani podjetja Solis
Timber d.o.o. (v nadaljevanju imenovanega prodajalec).

(2) Vsi dogovori, sklenjeni med prodajalcem in kupcem za namen sklenitve pogodbe, so pisno dologeni s tem dokumentom.

(3) Splosni pogoji poslovanja kupca ne veljajo, tudi €e jih prodajalec izrecno ne zavrne. Ukrepi prodajalca v zvezi z izpolnjevanjem ne
pomeni potrditev kup&evih splosnih pogojev poslovanja.

(4) Ti SPP zato vsebujejo splosne pogodbene dolocbe za pogodbe o proizvodniji in dobavi (prodaji) izdelkov prodajalca.

§ 2. Ponudba in sklenitev pogodbe

(1) Vse ponudbe, ki jih predlozi prodajalec, so ne zavezujoCe in veljajo le za nedeljena narocila. Prodajalec ni dolzan sprejeti narogil
kupca.

(2) Narocila se oddajo pisno preko faksa ali elektronske poste ali ustno po telefonu na zadnji naslov, faks ali telefonsko Stevilko, ki jo je
sporoCil prodajalec. Pogodbe se sklenejo s kasnejso potrditvijo narocila ali dostavo s strani prodajalca. Potrditve narocila bodo poslane
na naslov, ki ga je navedel kupec v svojem naro€ilu, ali v primeru trajajocega poslovnega odnosa na zadnji znani naslov kupca. Izvedba,
opisana v potrditvi naro€ila prodajalca, predstavlja izklju€no predmet pogodbe. Dodatna izvedba bo zaracunana posebej. Pridrzujemo si
pravico do manjsih, z materialom povezanih odstopanj od ilustracij ali opisov v katalogih, vzorcih in razstavnih predmetih, na katerih
temelji narogilo, zlasti do odstopanj v barvi ali teksturi lesa. Tovrstna materialna odstopanja ne predstavljajo pomanjkljivosti.

(3) Kupec je vezan na svoje narocilo za obdobje dveh tednov.

§ 3. Cene

(1) Vse cene so navedene v evrih. Cene so navedene neto in ne vkljucujejo davkov ali dajatev. Narocila, sprejeta s strani prodajalca, so
podvrZzena cenam, ki veljajo ob ¢asu narocila.

(2) Cene ne vklju¢ujejo embalaze, stroskov prevoza, carinskih dajatev, zavarovanja in dodatnih stroSkov.

§ 4. Dostava in prenos tveganja

(1) Pogodbo med prodajalcem in kupcem ureja Incoterms 2010, razen e ni izrecno dogovorjeno drugace ali ¢e ti splo$ni pogoji ne
dolo¢ajo drugace. Kraj dobave in kraj prenosa tveganja se zato dologita v skladu s klavzulo Incoterms 2010, o kateri se dogovorita
prodajalec in kupec. Ce ni izrecnega dogovora o kraju dobave in kraju prenosa tveganja, je dobava EXW (franko tovarna).

(2) ProdajalCevi dobavni roki in datumi so dolo€eni v potrditvi narogila ali v loéenem prodajaléevem sporogilu. Dobavni roki se vedno
uporabljajo od potrditve prodajaléevega narocila; dobavni roki so - odvisno od dogovora - vedno EXW (franko tovarna).

(3) Prodajalec ima pravico razumno podalj$ati ali prestaviti dobavne roke in datume iz razlogov, navedenih v ¢lenu 4(5) in (6), kot tudi v
primeru drugih ovir, ki niso nastale zaradi vsaj hude malomarnosti prodajalca. Prodajalec mora kupca o vsaki zamudi pri dobavi obvestiti
vsaj 24 ur pred prvotnim datumom dobave. Kupec ni upravi¢en do kakrsnih koli zahtevkov, ki izhajajo iz tak$nih zamud.

(4) Prodajalec je upravi¢en do delnih in pred€asnih dobav ter do lo¢enega izstavljanja racunov zanje.

(5) Prodajalec ni odgovoren za zamudo ali nezmoznost dobave zaradi visje sile (npr. stavka, pozar, vojna, motnje v transportu, kraja,
tehni¢ne tezave v proizvodnem obratu, pomanjkanje surovin itd. ) - tudi ¢e se te pojavijo pri nasih dobaviteljih ali podizvajalcih - ali zaradi
razlogov, na katere prodajalec nima vpliva, na primer ker kupec ni pravo€asno opravil potrebnih pripravljalnih del.

(6) Ce je izvedba onemogodena zaradi vigje sile ali razlogov, na katere prodajalec ne more vplivati, ima prodajalec pravico preklicati vse
neporavnane obveznosti dobave. To velja tudi, ¢e je ovira za dobavo posledica neizpolnjevanja obveznosti ali neizpolnjevanja
obveznosti s strani predhodnega dobavitelja.

(7) Prodajalec odgovarja za zamude ali nezmoznost dobave ali delne dobave iz razlogov, ki niso opredeljeni v odstavku 5 ali 6 ¢lena 4, v
skladu z dolo¢bami o odgovornosti v skladu s ¢lenom 8.

(8) Kupec ima pravico do odstopa od pogodbe v primeru nezmoznosti izpolnitve, zlasti zaradi razlogov iz Clena 4 (odstavek 5, 6)

Prav tako ima kupec pravico do odstopa od pogodbe, ¢e je prodajalec $e vedno v zamudi po preteku odpovednega roka, ki ga je dolocil
kupec in znaSa vsaj §tiri tedne. V primeru delne izvedbe ima kupec pravico do delnega odstopa le te.

(9) Tveganje izgube in poslabsanja vrednosti blaga preide na kupca ob predaji blaga na kraju dostave. Ce je bilo v primeru dobave
EXW (franko tovarna) kupcu sporo¢eno, da je blago pripravljeno za prevzem, se blago po preteku treh delovnih dni skladi$¢i na racun in
tveganje kupca.

§ 5. Placilo

(1) Ce ni pisno dogovorjeno drugade, se plagilo opravi 14 dni po datumu izstavitve raduna, razen &e so dogovorjeni drugaéni plagilni
pogoji. Enako velja za delna plagila. Ceki se sprejemajo le na ragun plagila in le po izrecnem dogovoru.

(2) V primeru zamude pri placilu se uporablja zakonita obrestna mera za zamude v skladu z 2. ¢lenom slovenskega zakona (Zakon o
predpisani obrestni meri zamudnih obresti, Uradni list RS, §t. 11/07) od datuma zapadlosti do prejema placila. V primeru zamude pri
placilu se za vsak opomin zaraunajo stroski opomina v visini 1 % zneska racuna, vendar ne ve¢ kot 30 EUR. Po neuspeSnem drugem
opominu se za izterjavo dolga na stroSke kupca pooblasti agencijo za izterjavo. Prodajalec je upravi¢en do razumnega nadomestila od
kupca za vse stroske izterjave, ki so nastali zaradi kupéeve zamude pri placilu, razen e je za zamudo odgovoren kupec. Placilna
zamuda bo privedla do izgube vseh ugodnosti, ki so bile kupcu odobrene, kot so popusti, prodajne ugodnosti, ugodnosti pri prevozu itd.
Poleg tega zapadejo tudi vse druge terjatve, ki do takrat $e niso zapadle.

(3) Vsa placila kupca se najprej pobotajo z neplacanimi obrestmi in stroski in Sele nato z blagom, dobavljenim s pridrzkom lastninske
pravice. Poleg tega ima prodajalec pravico poravnati placila, prejeta od kupca, z njegovimi starejSimi dolgovi.

(4) Uveljavljanje napak kupca ne odvezuje obveznosti izpolnjevanja placilnih pogojev. Pogajanje glede pritozb $e ne pomeni priznanja s
strani prodajalca o kakrsnikoli obveznosti za odpravo napak.

5) Kupec ima pravico do poravnave le, Ce je njegov proti zahtevek dokon¢no in absolutno potrjen ali ni sporen ali pa je priznan s strani
prodajalca. Poleg tega je upravien uveljavljati pravico do zadrzanja le v tolikSni meri, kot ta temelji na istem pogodbeno razmeriju.

(6) Ce se poslabsa kupgev finan&ni polozaj ali &e prodajalec Sele po sklenitvi pogodbe ugotovi, da je bil kupec Ze ob sklenitvi pogodbe v
tako slabem finan¢nem stanju, da je bila ogroZzena izpolnitev kup&evih pogodbenih obveznosti, lahko prodajalec zavrne izpolnitev do
zagotovitve ali garancije za izvedbo kup&evih obveznosti. Dokaz tak3nih finan¢nih okoli&€in, ki vplivajo na kupca, se Steje za podan v
obliki informacij, ki jih zagotovi ugledna bonitetna agencija ali banka.

(8) Prodajalec si pridrzuje pravico zaracunati kupcu Skodo, ki jo je prodajalec utrpel zaradi nespostovanja placilnih dogovorov.

§ 6. Pridrzek lastnistva

(1) Vse kupljeno blago ostane v lasti prodajalca do popolnega plagila blaga in morebitne dodatne opreme.

(2) Kupec je dolzan s kupljenim blagom ravnati skrbno, zlasti ga je dolzan zavarovati na obnovitveno vrednost in na lastne stroSke proti
Skodi zaradi pozara, vode in tatvine.

(3) Kupec lahko kupljeno blago proda v okviru svoje redne dejavnosti, vendar pa se s tem na prodajalca prenese vse prihodnje terjatve
do konéne vrednosti prodajnega racuna (vkljuéno z DDV), ki izhajajo iz prodaje kuplienega blaga svojim strankam ali tretjim osebam, do



katerih je upravic¢en, ne glede na to, ali je bilo kupljeno blago prodano z ali brez predhodne nadaljnja obdelava. Kupec ostane
pooblascen za izterjavo teh terjatev tudi po odstopu. To ne vpliva na prodajaléevo pooblastilo za izterjavo neporavnanih dolgov.

Vendar se prodajalec zaveze, da ne bo izterjal dolga, dokler kupec izpolni svoje placilne obveznosti iz prejetih prihodkov, ne zamuja s
placilom in zlasti ne vlozi zahtevka za placilo, ki bi ga bilo treba vloziti v skladu s predpisi, dolocenimi v €lenu 5(1)(b) je vioZzen predlog za
poravnavo ali ste¢ajni postopek ali je plagilo zadasno ustavljeno. Ce pa pride do enega od teh dogodkov, mora prodajalec ima pravico
zahtevati od kupca, da ga obvesti o odstopljenih terjatvah in dolznikih, da mu zagotovi vse informacije in dokumentacijo, ki je potrebna
za izterjavo terjatve, in obvestiti dolznika (tretjo osebo) o odstopu terjatve.

(4) Vsaka obdelava ali sprememba kupljenega blaga, ki jo opravi kupec, se vedno izvaja v imenu prodajalca. Ce se kupljeno blago
nadalje predeluje ali meSa ali kombinira z drugim blagom, ki ne pripada prodajalcu, potem prodajalec pridobi delno lastni$tvo na novem
blagu v razmerju med vrednostjo kupljenega blaga (konéna fakturna vrednost z DDV) in vrednostjo novega predelanega blaga. Za
blago, ki nastane z nadaljnjo predelavo, veljajo enake dolo¢be kot za kupljeno blago, dobavljeno pod tem pogojem lastniStva.

(5) Ce je kupljeno blago nelogljivo zdruzeno z drugim blagom, ki ne pripada prodajalcu, prodajalec pridobi delno lastnistvo na novem
blagu v razmerju med vrednostjo kupljenega blaga (konéna fakturna vrednost z DDV) in vrednostjo drugega predelanega blago v ¢asu
predelave. Ce se blago zdruzi na nagin, da se blago, ki pripada kupcu, $teje za glavno blago, se stranki strinjata, da bo kupec prenesel
delno lastnisStvo na prodajalca. Kupec prevzame v hrambo prodajalevo izkljuéno ali delno lastnistvo.

(6) Kupec na prodajalca prenese tudi vse terjatve iz zavarovanja za zavarovanje prodajalCevih terjatev do tretje osebe po tem, ko je bilo
kupljeno blago vklju€eno v nepremicnino.

(7) Prodajalec se zavezuje, da bo na zahtevo kupca sprostil zavarovanja, do katerih je upravicen, v tolikSni meri, kolikor vrednost
zavarovanj presega zavarovane terjatve za vec kot 10%; o spro$¢enih zavarovanjih odlo¢a prodajalec po lastni presoji.

§ 7. Zahtevki zaradi napak

(1) Les je naravni material. Zato je treba pri nakupu in uporabi izdelka upostevati njegove naravne bioloske, kemicne in fizikalne
lastnosti.

(2) Ce kupec ne izpolni obveznosti takoj$njega pregleda in obvestila o napakah najpozneje v 5 delovnih dneh po dobavi, se vsaka
napaka, ki bi jo bilo mogoc¢e odkriti med takim pregledom, Steje za sprejeto s strani kupca, s ¢imer je uveljavljanje garancijskih zahtevkov
izklju€eno.

(3) Ce pregled pakiranega blaga ni mogog, je treba pregledati embalaZo, in &e se pri tem pokaZejo kakrne koli zunanje poskodbe, ki
kazejo na to, da je bilo pakirano blago poSkodovano, je treba o tem takoj, najpozneje pa v 5 delovnih dneh po dostavi, obvestiti
prodajalca - sicer je uveljavljanje garancijski zahtevkov izklju¢eno.

(4) Ce pri obitajnem poslovanju ob prevzemu blaga ni mogod takoj$en pregled blaga, je treba o tej okoli§gini nemudoma obvestiti
prodajalca, vsako napako, ki jo je mogoce odkriti pri naknadnem pregledu, pa je treba pisno sporociti v 14 delovnih dneh po dobavi. To
velja tudi za nepravilne in napaéne dostave. Ce se pomanjkljivosti pokaZejo $ele pozneje, je treba tudi te napake prijaviti takoj,
najpozneje pa v 5 dneh po tem, ko so se pokazale, sicer se Steje, da je blago odobreno tudi glede teh pomanjkljivosti. S pogajanji o
obvestilih o napakah se prodajalec ne odpove ugovoru, da je bilo obvestilo o napakah vioZzeno prepozno ali da ni bilo dovolj natanéno
opredeljeno.

(5) Vrnitev blaga zahteva izrecno pisno soglasje prodajalca, poSilika pa gre na stroske, izdatke in tveganje kupca.

(6) V primeru neupravicenih obvestil o napakah, ki povzrocijo obsezne naknadne preglede, lahko stroski pregleda bremenijo kupca.
(7) Kakréna koli obdelava ali predelava blaga ima za posledico izkljucitev garancije.

(8) Vlozitev garancijskih zahtevkov kupca ne odvezuje njegovih plagilnih obveznosti.

§ 8. Odgovornost

(1) Prodajalec je odgovoren v skladu z zakonskimi dolo¢bami, ¢e kupec uveljavlja odSkodninske zahtevke na podlagi naklepa ali hude
malomarnosti, vkljuéno z naklepom ali veliko malomarnostjo prodajaléevih zastopnikov ali posrednikov. Ce prodajalec ni obtoZen
namerne kr8itve pogodbe, je njegova odSkodninska odgovornost omejena na predvidljivo, obi¢ajno nastalo Skodo.

(2) Prodajalec je odgovoren v skladu z zakonskimi dolo¢bami, ¢e krivdno krsi bistvene pogodbene obveznosti; vendar je tudi v tem
primeru od$kodninska odgovornost omejena na predvidljivo, obiajno nastalo $kodo. Pomembna pogodbena obveznost je prisotna, e
krSitev zadeva obveznost, na kateri temelji pravilna izpolnitev, na katero se kupec zana$a in ima pravico, da se nanjo zanese.

3) Ce je kupec zaradi malomarne krsitve dolZnosti sicer upraviéen do odskodnine za $kodo namesto izpolnitve, je odgovornost
prodajalca za placilo odSkodnine omejena na znesek predvidene, obiajno nastale Skode.

(4) Odgovornost za krivdno poskodbo Zivljenja, telesa ali zdravja ostaja nespremenjena; to velja tudi za obvezno odgovornost po zakonu
o odgovornosti za proizvode.

(5) Prodajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nepravilnega ravnanja in nepravilne uporabe
dobavljenega blaga. Prodajalec tudi ni odgovoren za dela, ki jih na dobavljenem blagu naknadno opravijo tretje osebe.

(6) Prodajalec je odgovoren za krsitev dolznosti opozarjanja s strani prodajalca ali njegovih pooblas¢encev le, ¢e gre vsaj za hudo
malomarnost.

(7) Ce zgoraj ni dologeno drugade, je vsaka nadaljnja odgovornost izkljudena.

(8) Zastaralni rok za zahtevke zaradi napak je 12 mesecev, $teto od prenosa tveganja. To ne velja v primerih, ko se kupljeno blago
obi¢ajno uporabljajo v gradbenistvu in so vzrok za napako.

§ 9. Uporabno pravo, ki se uporabilja, kraj izpolnitve, pristojnost

(1) Za to pogodbeno razmerje se uporablja slovensko pravo. Uporaba Ustaljenega prava o mednarodni prodaji blaga (UN trgovinsko
pravo) ne velja za to pogodbeno razmerje.

(2) Kraj izpolnitve za placilo kupnine in drugih placilnih obveznosti kupca je vedno sedeZ podjetja prodajalca v skladu z gospodarskim
pravom. Za vse spore, ki izhajajo iz te pogodbe, je pristojno stvarno pristojno sodiS¢e po sedezu prodajalca (Sodis¢e Novo mesto).
(3) Te Splosne pogoje poslovanja je mogoce dobiti v slovenskem, angleskem in nemskem jeziku.

§ 10. Druge dolocbe

(1) Ce so ali postanejo posamezne dolo&be teh splognih pogojev poslovanja neveljavne ali neizvréljive, to ne vpliva na veljavnost ali
izvrsljivost preostalih dolocb. Pogodbeni stranki se zavezujeta, da bodo neveljavne ali neizvedljive dolocbe retroaktivho nadomestile z
enakovrednimi pravnimi veljavnimi dogovori, ki zagotavljajo Zelen ekonomski ucinek in se ¢im bolj pribliZzujejo predvidenemu namenu
pogodbe.

(2) Prodajalec ima pravico kadar koli popraviti o€itne napake, kot so pravopisne in raCunske napake v ponudbah, ocenah stro$kov,
potrditvah narocil, dobavnicah in racunih.

(3) Steje se, da so pisne izjave (tudi po telefaksu ali elektronski posti) prejete, &e so poslane na naslov, ki ga je kupec nazadnje sporogil.
(4) Ti Splosni pogoji poslovanja dopolnjujejo pogodbe, sklenjene med prodajalcem in kupcem. V primeru neskladnosti z dolo€bami v
pogodbi ali &¢e pogodba vsebuje bolj obsezne dolocbe, ima pogodba prednost pred sploSnimi pogoji prodaje.

(5) Kupec se zaveda, da zaposleni ali tretje osebe, ki jih je angaziral prodajalec, ne smejo dajati obljub, ki odstopajo od pogodbeno
dogovorjenih glavnih izvedbenih obveznosti pogodbe (kot so plagilni dogovori, zagotovila glede kakovosti, dobavni pogoji).

Straza, avgust 2021



